
BELGISCH STAATSBLAD - 20 10.90- MONITEUR BELGE

MINISTERIE VAN VOLI\sGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

13AUGUSTUS 1900. - Wet houdende oprichting van een commissie
voor de evaluatie van de wet van 3 april199Q betreffende de zwan-
gerschapsaEbreking, tot wijziging van de artikelen 348, 350, 351
en 352 van het StraEwetboek en tot opheffing van artilœl 353 van
hetzelfde Wetboek (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt:

Artikel 1

§ 1. Er wordt een Nationale Evaluatiecommissie inzake de toepas-
sing van de wetgeving betreffende de zwangerschapsafbreking
ingesteld.

§ 2. De Commissie bestaat uit zestien leden van wie negen
vrouwen en zeven mannen. Zij worden aangewezen op grond van
hun kennis en ervaring inzake de materies die tot de bevoegdheid
van de Commissie behoren. Acht leden zijn geneesheer, van wie
minstens vier hoogleraar in de geneeskunde aan een Belgische
universiteit zijn. Vier leden zijn hoogleraar in de rechten aan een
Belgische universiteit of advocaat. Vier leden komen uit kringen die
belast zijn met de opvang en de begeleiding van vrouwen in een
noodsituati~.

Het lidmaatschap van de Commissie is onverenigbaar met het
mandaat van lid van één van de Wetgevende vergaderingen en met
het mandaat van lid van de Regering of van een Executieve.

De leden van de Commissie worden, met inachtneming van de
taalpariteit en op grond van een pluralistische vertegenwoordiging,
bij een in Ministerraad overJegd koninklijk besluit benoemd uit een
dubbele lijst, voorgedragen door de Senaat, en voor een termijn van
vier jaar die kan worden verJengd. De kandidaten die niet aIs effec-
tieve leden zijn aangewezen, worden tot plaatsvervangende leden
benoemd.

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L'ENVIRONNEMENT

13 AOUT 1900. - Loi visant à créer une commission d'évaluation de
la loi du 3 avril 1!)9Qrelative à l'interruption de grossesse, modi-
fiant les articles 348, 350, 351 et 352 du Code pénal et abrogeant
l'article 353 du même Code (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qUI SUIt

Article 1er

§ 1er. Il est institué une Commission nationale d'évaluatIon
chargée d'évaluer j'application des disposItions relatives à l'interrup
tion de grossesse.

§ 2. La Commission est composée de seize membres, dont neuf
femmes et sept hommes. Ils sont désignés en fonction de leurs
connaissances et de leur expérience dans les matières qUI relèvent
de la compétence de la CommissIOn. Huit membres sont docteurs en
médecine, dont quatre au moms professeurs de médecine dans une
université belge. Quatre membres sont professeurs de droit dans
une université belge, ou avocats. Quatre membres sont issus de
milieux chargés de ('accueil et de la guidance des femmes en état de
détresse.

La qualité de membre de la CommissIOn est mcompatIble avec
celle de membre d'une des Assemblées législatives et avec celle de
membre du Gouvernement ou d'un Exécutif

Les membres de la Commission sont nommés, par arrêté royal
délibéré en Conseil des mmistres, sur une liste double présentée par
le Sénat, dans le respect de la parité linguistique et de la représenta-
tion pluraliste, et pour une période de quatre ans qUI peut être
prorogée. Les candidats qui n'ont pas été désignés comme membres
effectifs sont nommés en qualité de membres suppléants

(1) Gedr. St. van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
1150 (1989-1990) :

- NI'. 1 : Voorstel van wet.
- NI'. 2 . Advies van de Raad van State.
- Nrs. 3 en 4 : Amendementen.

- NI'. 5 . Verslag.
- NI'. 6 . Amendementen.

Hande/ingen van de Kamer van volksvertegenwoordigers
21en 23 mei 1990.
Gedr. St. van de Senaat :

968 (1989-1990) :
- NI'. 1 : Ontwerp overgemaakt door de Kamer van volksverte-

genwoordigers.
- NI'. 2 : Verslag.
- NI' 3 : Amendementen.
- Nrs. 4 en 5 . Amendementen.

Handelingen-van de Senaat
13juli 1990.

(1) Documents de la Chambre des représentants
1150 (1989-1990):
- No 1 : Proposition de 101
- No 2 . Avis du Conseil d'Etat

- Nos 3 et 4 . Amendements

- No 5 Rapport.
- No 6 Amendements.

Annales de la Chambre des représentants
21 et 23 mai 1990

Document5 du Sénat:

968 (1989-1990) .
- No 1 Projet transmIs par la Chambre des représentants

No 2 . Rapport.
- No 3 Amendements
- Nos 4 et 5 Amendements

Annales du Sénat

13 juillet 1990



De Commissie wordt voorgezeten door een nederlandstalige en
een franstahge voorzitter. Deze worden verkozen door de commis-
sleleden van de desbetreHende taalgroep.

De Commissle stelt haar huishoudelijk reglement op.

§ 3 Ten behoeve van het Parlement stelt de Commissie, tegen
31 augustus 1992 en nadien,om de twee jaar, op :

a) een statistisch verslag waarin de informatie verkregen op
grond van de artikelen 2 en 3 werd venverkt;

b) een verslag waarin de toepassing van de wet en de ontwikke-
lingen in de toepassing ervan worden aangegeven en geëvalueerd;

c) in voorkomend geval, aanbevelingen tot eventueel wetgevend
mitiatief en/of andere maatregelen die kunnen leiden tot het terug-
dringen van het aantal zwangerschapsafbrekingen en tot een betere
begeleiding en opvang van vrouwen in een noodsituatie.

Teneinde deze opdracht te vervul1en, kan de Commissie inlich-
tmgen inwinnen bij overheden en instellingen met betrekking tot
het beleld mzake gezmsplannmg, verantwoord ouderschap en anti-
conceptle

De door de Commissie ingewonnen inlichtingen zijn vertrouwe-
lijk en mogen niet aan enige instantie, met inbegrip van de rechter-
hjke mach t, \Vorden meegedeeld

Art. 2

De Commissie stelt een registratiedocument op dat moet worden
mgevuld door de geneesheer die een zwangerschapsafbreking uitge-
voerd heeft. Daarin worden opgenomen .

1) het codenummer van de mstelling voor gezondheidszorg
bedoeld ln artikel 350, tVJeede lid, 1°, van het Strafwetboek. en het
codenummer van de geneesheer;

2) de leeftijd, de burgerlijke staat en het aantal kinderen van de
vrouw dIe am een zwangerschapsafbrekmg verzoekt;

3) de provmcle of, indien de vrouw 111het buitenland woont, het
land waarln de woonplaals van de vrouw gelegen is;

4) de datum van het verzoek tot zwangerschapsafbreking en de
datum van de uitvoering ervan:

5) een beknopte beschrijving van de door de vrouw ingeroepen
noodsltuatie op grond waarvan de geneesheer de zwangerschapsaf-
breking bedoeld m artikel 350, tweede lid, van het Strafwetboek
heeft uitgevoerd. Indien de zwangerschapsafbreking wordt verricht
op grond van artikel 350, tweede lid, 4°, van het Strafwetboek,
vermeldt de geneesheer tevens het ernstig gevaar voor de gezond-
heid van de vrouw of de uiterst zware en ongeneeslijke kwaal
waaraan het kind bij de geboorte zou lijden;

6) de datum waarop de betrokken vrouw door de voorlichtings-
dienst werd ontvangen;

7) de vermelding van de verklaringen van de vrouw over de 1.'001'-
behoedsmiddelen die zij heeft gebruikt en de reden van het falen;

8) de vermelding van de methode van zwangerschapsafbreking
dIe werd toegepast en, in voorkomend geval, van de verwikkelingen
die hiervan het gevolg waren

De geneesheer zendt dit document over aan de in artikel 1
bedoelde Evaluatiecommissie, bmnen vier maanden na de uitvoe-
rlng van de zwangerschapsafbreking.

Art. 3

De CommIssle stelt een document op dat aIs jaarlijks verslag
moet worden ingevuld door de instel1ing voor gezondheidszorg,
bedoeld in artikel 350, tweede lid, 1°, van het Strafwetboek, en haar
moeten worden overgezonden ten laatste op 30 april van het jaar
volgend op dat waarop de mformatie betrekking heeft.

ln dit verslag wordt melding gemaakt van
- het aantal verzoeken tot zwangerschapsafbreking dat werd

mgediend bij de instelling of bij de geneesheren verbonden aan de
instel1ing,

- het aantal zwangerschapsafbrekingen dat door de aan de
mstelhng verbonden geneesheren werd Ultgevoerd op grond van
artikel 35O, tweede lid, van het Strafwetboek, met, ln voorkomend
gevaI, de vermelding van de in artikel 350 tweede lid, 4° van het
Strafwetboek bedoelde geval1en,

- het aantal verzoeken tot zwangerschapsafbreking dat werd
afgewezen door de aan de mstelhng verbonden geneesheren

La Commission est présidée par un néerlandophone et un franco-
phone. Les présidents sont élus par les membres de la Commission
appartenant à leur groupe linguistique respectif.

La Commission établit son règlement d'ordre intérieur.

§ 3. La Commission établit à l'attention du Parlement, pour le
;)1 août 1992, et par la suite tous les deu..x ans:

a) un rapport statistique élaboré sur base des informations
recueillies en vertu des articles 2 et 3;

b) un rapport détaillant et évaluant l'application et l'évolution de
l'application de la loi;

c) le cas échéant, des recommandations en vue d'une initiative
législative éventuelle et/ou d'autres mesures susceptibles de contri-
buer à réduire le nombre d'interruptions de grossesse et à améliorer
la guidance et l'accueil des femmes en état de détresse.

Pour l'accomplissement de cette mission, la Commission peut
s'informer auprès des~pouvoirs et organismes concernant le plan-
ning familial, la parenté responsable et la contraception.

Les renseignements recueillis par la Commission sont confiden-
tiels et ne peuvent être communiqués à aucune instance, y compris
le pouvoir judiciaire.

Art. 2

La Commission établit un document d'enregistrement à compléter
par le médecin qui a pratiqué une interruption de grossesse. Ce
document comportera'

1) l'indication du numéro de code de l'établissement de soins visé
à l'article 35O, deuxième alinéa, 1", du Côde pénal, ainsi que du
numéro de code du médecin;

2) l'indication de l'âge, de l'état civil et du nombre d'enfants de la
femme qui sollicite une interruption de grossesse;

3) l'indication de la province ou, si elle habite à l'étranger, du pays
où est situé le domicile de la femme;

4) l'indication de la date à laquelle l'interruption de grossesse a été
demandée et de la date à laquelle l'intervention a été pratiquée;

5) une description succincte de l'état de détresse invoqué par la
femme, en considération duquel le médecin a pratiqué l'interruption
de grossesse visée à l'article 350, deuxième alinéa, du Code pénal. Si
l'interruption de grossesse est pratiquée en vertu de l'article 35O,
deuxième alinéa, 4°, du Code pénal, le médecin indiquera en outre le
péril grave qui menaçait la santé de la femme ou l'affection d'une
particulière gravité et reconnue comme incurable dont l'enfant
aurait été atteint au moment de sa naissance;

6) l'indication de la date à laquelle la femme a été reçue par le
service d'information;

7) l'indication des déclarations faites par la femme concernant les
méthodes contraceptives qu'elle a utilisées et les raisons de leur
inefficacité;

8) l'indication de la méthode qui a été appliquée pour interrompre
la grossesse et, le cas échéant, des complications qui en ont résulté.

Le médecin transmet ce document à la Commission d'évaluation,
visée à l'article 1er, dans les quatre mois de l'interruption de gros-
sesse.

Art. 3

La Commission établit un document qui devra être complété à
titre de rapport annuel par l'établissement de soins visé à
l'article 350, deuxième alinéa, 1°, du Code pénal et lui être transmis
au plus tard le 30 avril de l'année suivant celle sur laquelle porte
l'information.

Ce rapport mentionne'
- le nombre de demandes d'interruption de grossesse introduites

auprès de l'établissement ou des médecins attachés à l'établisse-
ment;

- le nombre d'interruptions de grossesse pratiquées par les
médecms attachés à l'établissement sur la base de l'article 350,
deuxième alinéa, du Code pénal. ainsi que, le cas échéant, les cas
visés à l'article 350, deuxième alinéa, 4°, du Code pénal;

- le nombre de demandes d'interruption de grossesse ayant été
refusées par les médecIns attachés à l'établi~sement.



Aan dit verslag wordt een verslag toegevoegd van de voorlich-
tingsdienst van de instelling over :

- de samenstelling en de werking van de dienst;
- de toegepaste methoden van opvang en hulp;
- het aantal raadplegingen;
- in voorkomend geval, de resultaten van de opvang en de hulp.

Art. 4

De Evaluatiecommissie beschikt voor het opstellen van het
evaluatieverslag over een beperkt administratief kader teneinde de
wettelijke opdrachten naar behoren te kunnen vervullen. De
formatie en het taalkader van het administratief personeel worden
vastgelegd bij een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit op
voorstel van de Minister bevoegd voor de Volksgezondheid. De
Evaluatiecommissie stelt dit personeel aan dat uit de overheids-
diensten wordt gedetacheerd onder de voorwaarden die door de
Koning worden bepaald.

Art. 5

De werkingskosten en de rpersoneelskosten van de Evaluatiecom-
missie evenals de vergoeding van haar leden komen ten laste van de
begroting van het Ministerie van Volksgezondheid.

Art. 6

Hij die hetzij uit nalatigheid, hetzij moedwillig en nadat hij
daartoe werd aangemaand, nalaat de in artikel 2 bedoelde registra-
tiedocumenten of de in artikel 3 bedoelde jaarlijkse verslagen
binnen de vastgestelde termijn aan de Evaluatiecommissie te
bezorgen, wordt gestraft met gevangenisstraf van acht dagen tot
één maand of met geldboete van vijftig frank tot vijfduizend frank.

Hoofdstuk VII en artikel 85 van het Strafwetboek zijn van over-
eenkomstige toepassing op de in deze wet bedoelde misdrijven.

Art. 7

Een ieder die, in welke hoedanigheid ook, zijn medewerking
verleent aan de toepassing van deze wet, staat daardoor in voor de
geheimhouding van de gegevens die hem in de uitoefening van zijn
opdracht worden toevertrouwd en die hiermee verband houden.
Artikel 458 van het Strafwetboek is op hem van toepassing.

Art. 8

Binnen zes maanden na de indiening van de eerste verslagen en,
in voorkomend geval, van de aanbevelingen van de Evaluatiecom-
missie bedoeld in artikel1, § 3, heeft el' hierover een debat plaats in
Kamer en Senaat. Die termijn van zes maanden wordt geschorst
gedurende de periode dat de Wetgevende Kamers zijn ontbonden
en/of dat el' geen Regering is die het vertrouwen heeft van de
Wetgevende Kamers.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt.

Gegeven te Brussel, 13 augustus 1990

BOUDEWIJN

Van Koningswege .
De Minister van Sociale Zaken,

Ph. BUSQUIN

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
R. DELTZEE

Met 's Lands zegel gezegeld .

Voor de Minister van Justitie, afwezig
De Vice-Eerste Minister

en Minister van Institutionele Hervormingen,
Ph. MOUREAUX

A ce rapport est joint un rapport du service d'information de
l'établissement sur'

- la composItion et le fonctIOnnement du service
- les méthodes d'accueil et d'assistance utilisées,
- le nombre de consultations;

- éventuellement, les résultats de l'accueil et de l'assistance

Art. 4

La Commission d'évaluation dispose, pour rédiger le rapport
d'évaluation, d'un cadre administratif restreint, afin de pouvoir
accomplir correctement ses missions légales. Le cadre et le cadre
linguistique du personnel administratif sont fixés par arrêté royal
délibéré en Conseil des ministres sur proposition du Ministre qUI a
la Santé publique dans ses attributions La commission d'évaluatIOn
désigne les membres de ce personnel, qui sont détachés des serY1ces
publics selon les conditions fixées par le Roi.

Art. 5

Les frais de fonctionnement et les frais de personnel de la
Commission d'évaluation ainsi que les indemmtés de ses membres
sont à charge du budget du Ministère de la Santé pubhque

Art. 6

Celui qui, soit par négligence, SOIt par mauvaise volonté et après
qu'un rappel lui aura été adressé, omettra de transmettre les docu
ments d'enregistrement visés à l'article 2 ou les rapPol.ts annuels
visés à l'article 3 à la Commission d'évaluation dans les délais
prévus, sera puni d'un emprisonnement de huit jours à un mOIS ou
d'une amende de cinquante francs à cinq mille francs

Le chapitre VII et l'article 85 du Code pénal s'appliquent par
analogie aux infractions visées par la présente 101

Art. 7

Toute personne qui, en quelque qualité que ce SOit, prête son
concours à l'application de la présente loi, est par là même respon
sable du secret des données qui lui sont confiées dans l'exercice de
sa mission et qui ont trait à l'exercice de cette mISSion L article 458
du Code pénal lui est applicable

Art. 8

Un débat se tiendra à la Chambre et au Sénat dans les SIXmOIs du
dépôt des premiers rapports et, le cas échéant, des recommanda
tions de la Commission d'évaluation, visés à l'article 1er, § 3 Ce délai
de six mois est suspendu pendant la période au cours de laquelle les
Chambres législatives sont dissoutes et/ou au cours de laquelle il n y
a pas de Gouvernement ayant la confiance des Chambres léglsla
tives.

Promulguons la présente lOI, ordonnons qu elle SOIt revêtue du
sceau de l'Etat et publiée par le J'vlolJ1teurbelge

Donné à Bruxelles, le 13 août 1990

BAUDOUIN

Par le Roi

Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. BUSQUIN

Le Secrétaire d'Etat à la Santé publique,
R. DELIZEE

Scellé du sceau ue l'Etat

Pour le Ministre de la Justice, absent
Le Vice-Premier Ministre

et MinIstre des Réformes mstitutlOnnelles,

Ph l\'iQUREAUX

.~


